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1.1

EXPOSICION DE MOTIVOS

CONTEXTO DE LA PROPUESTA

Motivacion y objetivos de la propuesta

La Directiva 2002/96/CE sobre residuos de aparatos eléctricos y electronicos
(RAEE) se adopt6 €l 27 de enero de 2003 y entr6 en vigor el 13 de febrero de 2003.
Los Estados miembros debian incorporar a sus legislaciones nacionales las
disposiciones de la Directiva para € 13 de agosto de 2004. Desde que se adopt6 la
Directiva no han cambiado la motivaciéon ni la justificacion de la recogida y €
reciclado de los RAEE.

Lapropuesta de revision de la Directiva RAEE se debe a las siguientes razones:

La experiencia de los primeros afios de aplicacion de la Directiva RAEE ha puesto
de manifiesto problemas técnicos, juridicos y administrativos, que son causa
involuntaria de costes excesivos para los agentes del mercado y a las
administraciones, de la continuacion de dafios para el medio ambiente, de unos
bajos niveles de innovacion en larecogiday tratamiento de residuos, de una fata
de igualdad o incluso de extorson de la competencia, y de una carga
administrativa innecesaria.

La Comision estéd comprometida a elaborar un mejor marco regulador, que sea
sencillo, comprensible, eficaz y aplicable. La Comunicacién de la Comision por la
gue se aplica e programa comunitario de Lisboa, denominada «Estrategia para la
simplificacion del acervo comunitario» establece larevision de la Directiva RAEE
para 2008.

La propia Directiva RAEE contempla su posible revision en funcion de la
experiencia obtenida en su aplicacion. La Directiva también dispone que la
Comision proponga nuevos objetivos obligatorios de recogida de RAEE paradl 31
de diciembre de 2008 y nuevos objetivos de valorizacion y reutilizacion/reciclado,
incluida cuando proceda la reutilizacion de aparatos completos, y objetivos para
los productos pertenecientes ala categoria 8 del anexo | A.

Por tanto, los objetivos especificos de la revisién de la Directiva RAEE son los
siguientes:

reducir los costes administrativos mediante la supresion de todas las cargas
administrativas innecesarias, pero sin rebgjar e nivel de proteccion ambiental;

mejorar la eficacia y la aplicacion de la Directiva mediante un mayor
cumplimiento y unadisminucion del parasitismo;

reducir e impacto ambiental de la recogida, tratamiento y valorizacion de los
RAEE hasta |os niveles que supongan el maximo beneficio neto para la sociedad.

ES



ES

1.2

13.

Contexto general

El amplio andlisis efectuado como parte del proceso de revisién de la Directiva
RAEE ha permitido detectar los problemas siguientes relacionados con la aplicacion
de dichaDirectiva:

— es necesario que haya mas claridad en cuanto a los productos incluidos en la
actual Directiva RAEE y su categorizacion, ya que los distintos Estados miembros
e interesados tienen distintas interpretaciones de |as disposiciones actuales;

— actuamente, alrededor del 65 % de los aparatos eléctricos y electrénicos (AEE)
introducidos en el mercado se recoge de forma selectiva, pero de esta proporcién
menos de la mitad es objeto de tratamiento y de comunicacion segun los requisitos
de la Directiva; € resto puede someterse a tratamientos que no cumplen las
normas y exportarse de forma ilegal a terceros paises, entre los que puede haber
paises que no forman parte de la OCDE; esta situacion permite que se pierdan
materias primas valiosas y aumenta €l riesgo de liberacién de sustancias
peligrosas a medio ambiente, incluso de sustancias con un elevado potencial de
agotamiento de la capa de ozono y de calentamiento global’; por otra parte, el
actual indice de recogida, que es de 4 kg/habitante a afio de RAEE procedentes de
hogares particulares (modelo de «tala unica»), no reflga las economias de los
distintos Estados miembros y hace que en algunos paises |os objetivos no Ileguen
al nivel optimo, mientras que en otros |los objetivos son demasiado ambiciosos;

— actuamente, en la Directiva 2002/96/CE no hay objetivos de reutilizacion de
aparatos compl etos,

— la Directiva 2002/96 CE no contiene requisitos detallados de aplicacion, lo que
provoca un déficit de aplicacion de lamisma en los Estados miembros;

— los diferentes requisitos en cuanto al registro de los productores en los Estados
miembros pueden tener como resultado que los agentes econdmicos tengan que
cumplir con 27 sistemas diferentes de registro de productores, |0 que provoca una
carga administrativainnecesaria;

— hay indicios de tratamiento de los RAEE por debajo del nivel exigibleen laUE 'y
de exportacion ilegal de los RAEE fuerade la UE.

Estos problemas no se resolveran por si solos si no se toman medidas.
Disposiciones vigentes en €l ambito de la propuesta

Los actos relativos a la presente propuesta son la propia Directiva 2002/96/CE
(modificada) y las Decisiones adoptadas por la Comision en relacion con dicha
Directiva.

1

COM(2008) 505 y SEC(2008) 2367.
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14.

2.1

2.2.

Coherencia con otras politicasy objetivos de la Unién

Los objetivos de la Directiva revisada se gjustan plenamente a las estrategias
generales de la Comunidad, incluida la estrategia de Lisboa, la estrategia de
desarrollo sostenible, el paquete sobre energiay cambio climético, el Sexto Programa
de Accion Comunitario en Materia de Medio Ambiente y su revision intermedia, la
Politica de Productos Integrada, las estrategias teméticas sobre € uso sostenible de
los recursos naturales y sobre prevencion y reciclado de residuos, € paguete sobre
«comercializacion de productos», la reciente iniciativa de la Comisién afavor de los
mercados lideres, y larefundicion propuesta del Reglamento sobre |as sustancias que
agotan la capa de ozono.

CONSULTA DE LASPARTESINTERESADASY EVALUACION DE IMPACTO
Consulta delas partesinter esadas

Métodos vy principal es sectores de consulta, perfil general de los consultados

Para la revision de la Directiva RAEE se han efectuado amplios estudios y se han
recogido numerosos datos. A lo largo del proceso de revision ha habido un
intercambio continuo de informacién con los interesados, se ha organizado un «panel
PYME» y se ha lanzado una consulta publica en linea con los interesados. Estas
consultas y estudios han contribuido a definir y analizar una serie de opciones
especificas.

Los interesados que han respondido en las consultas efectuadas en el marco de la
revision son, entre otros, Estados miembros, ONG, productores de aparatos el éctricos
y electronicos, consumidores, sector minorista 'y de distribucion, municipios, agentes
encargados de tratamientos, reciclados y valorizaciones, organizaciones de
responsabilidad de productores y registros de productores nacional es.

Resumen de las respuestas y como se han tenido en cuenta

Se ha pedido a los interesados que manifiesten su opinidon sobre las opciones
propuestas a fin de aclarar el &mbito de la Directiva RAEE, la revisiéon del objetivo
de recogida y de reutilizacion/valorizacion y reciclado de los RAEE, € registro de
productos y los requisitos de los tratamientos. Se ha publicado € documento de la
consulta publica, asi como un resumen de las opiniones presentadas. Cuando las
opiniones estaban relacionadas con las medidas propuestas, las respuestas se han
tenido plenamente en cuenta.

Entre el 11 de abril de 2008 y el 5 de junio del mismo afio tuvo lugar una consulta
abierta por Internet. La Comision recibié 168 respuestas y los resultados se
encuentran disponibles en la direccion siguiente:
http://circa.europa.eu/Public/irc/env/weee 2008 reviewl/library .

Obtencion y utilizacion de asesoramiento técnico

Ambitos cientificos y técnicos pertinentes
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(1)  Ejercicio de recogida de informacion efectuado por Bio Intelligence Service.
El gercicio permitio la evaluacién de unos 132 documentos de referencia
sobre los RAEE, que se pusieron en linea junto con un informe de sintesis. En
este informe se incluia un panorama sistematico del contenido de dichos
documentos de referencia, evaluando sus posibles solapamientos,
contradicciones y lagunas en cuanto al conocimiento relativo alainformacion
necesaria para la revision. El resultado sirvio directamente como material
paralos contratistas de |os estudios de investigacion y puede consultarse en la
pagina de CIRCA http://circa.europa.eu/Public/irc/env/iweee 2008/library.

(2 Se han llevado a cabo cuatro estudios de investigacion para facilitar la
revision; asi se ha ayudado a la Comision Europea a conseguir la plena
comprension de la aplicacion de la Directiva, para sefidar las cuestiones en
juego a efectos de larevision, y para completar lainformacion necesaria afin
de efectuar un andisis de las opciones estratégicas, particularmente €
desarrollo y simplificacién de la Directiva de acuerdo con la Comunicacion
sobre la megora de la legidacion. Las cuestiones incluidas son las
obligaciones que son responsabilidad de los productores, la gestion de los
RAEE vy los efectos sobre la innovacion y la competencia. Se encuentra mas
informacion sobre los estudios (nombre del estudio, contratistay fecha) en la
direccion http://ec.europa.eu/environment/waste/weee/studies weee en.htm.

3 Como parte de este contrato de estudio, e 15 de marzo de 2007 se organizo
un taller de especidistas de las partes interesadas. Las conclusiones del taller
y las presentaciones se encuentran disponibles en la direccién CIRCA
siguiente: http://circa.europa.eu/Public/irc/enviweee 2008 ws/home.

Metodologia utilizada

El gercicio de recogida de informacién a cargo de Bio Intelligence Service examind
sisteméticamente la bibliografia disponible y se plasm6 en un informe de sintesis.
Los otros estudios (efectuados por la Universidad de las Naciones Unidas, Okopol,
Arcadis/Ecolas) eran estudios de investigacion. Como parte del estudio de
investigacion efectuado por la Universidad de las Naciones Unidas, se celebrd un
taller de especiaistas y un panel PYME a través de la red de Centros Europeos de
Informacion.

Principal es or ganizaciones y expertos consultados

AEA Technology, Bio Intelligence Service, Universidad de las Naciones Unidas y
subcontratistas, Okopol y subcontratistas, Ecolasy subcontratistas.

Resumen del asesoramiento recibido v utilizado

No se ha mencionado la existencia de riesgos potencialmente graves con
consecuenciasirreversibles.

El asesoramiento obtenido de los citados estudios se ha recogido en los resimenes de
los mismos y se ha utilizado en diversos lugares en relacion con la evaluacion del
impacto de las diferentes opciones; en consecuencia, € texto de la evaluacion de
impacto hace referencia a estudio correspondiente.
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2.3.

Medios utilizados para divulgar |os dictamenes técnicos

Los dictamenes se encuentran disponibles en la direccién siguiente:
http://circa.europa.eu/Public/irc/env/weee 2008 _reviewl/library.

Evaluacion deimpacto

Se han evaluado diversas opciones relativas a la revision de la Directiva, incluida la
de no tomar ninguna medida. Estas opciones se han evaluado en funcion de sus
impactos econdmicos, sociales y ambientales, y del grado en que contribuyen a la
simplificacion del marco regulador. Las opciones consideradas se refieren a dos
campos. opciones para mejorar la eficacia de la Directiva RAEE y opciones para
mejorar su eficiencia

e Se han considerado las opciones siguientes para mejorar la eficacia de la
Directiva: requisitos minimos de inspeccién y eecuciéon para €l tratamiento y €l
traslado de residuos, objetivos de recogida para los productores fijados en el 85 %
de los RAEE formados (que equivale a 65 % de los AEE introducidos en el
mercado, y es actualmente la proporcion objeto de recogida selectiva), incluidos
en esa cifralos RAEE procedentes de empresas, recogida de todos los flujos méas
relevantes desde el punto de vista ambiental, indice de recogida expresado en
funcion de los AEE introducidos en € mercado. Se ha visto que las opciones
relativas a requisito minimo de inspeccion y alafijacion de objetivos de recogida
para los productores en €l 65 % de los AEE introducidos en el mercado durante el
ano precedente son las que aportan en este ambito una solucion Optima desde los
puntos de vista ambiental, econémico y socia. La evaluacion de impacto indica
que el 65 % reflgja la redlidad, dado que es la proporcion media que ya se esta
recogiendo de forma selectiva en todos los Estados miembros de la UE. Dicho
indice incluiria cas todos los RAEE de tamafio grande y mediano cuya recogida
es econdmica. Hay datos que sugieren que los costes de la recogida por unidad se
mantendrian constantes y los beneficios ambientales aumentarian si se trataran
adecuadamente mas RAEE recogidos de forma selectiva.

e Se han considerado las opciones siguientes para mejorar la eficiencia de la
Directiva: precisar el ambito de la Directiva utilizando para este fin una lista fija
de productos, definir el &mbito de la Directiva sobre restricciones a la utilizacion
de determinadas sustancias peligrosas (Directiva RUSP) ya que la Directiva
RAEE se referiria a mismo en virtud del articulo 175 del Tratado CE, definir
categorias de aparatos como procedentes de hogares particulares (B2C) o no
procedentes de hogares particulares (B2B). La evaluacion de impacto llegaba ala
conclusion de que no es una opcion viable el no adoptar ninguna medida en este
ambito, y que la mejor forma de precisar € dmbito de la Directiva RAEE es una
combinacion de las dos Ultimas opciones. Asi se conseguiran impactos positivos
de tipo tanto ambiental como econémico, y se aportara claridad a los productores,
reduciéndose de esta manera el parasitismo en el mercado.

e Armonizar € registro de productores y reducir las cargas administrativas
innecesarias mediante la creacion de registros interoperables entre los Estados
miembros o de un registro comunitario, y armonizar 10s requisitos de registro y
presentacion de informes. Se ha visto que la creacion de registros nacionales
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interoperables y la armonizacién de |os requisitos de registro son las opciones mas
viables, habida cuenta de los costes y de la significativa reduccion de la carga
administrativa.

e También se ha estudiado incluir la reutilizacién de aparatos enteros dentro del
objetivo de reciclado y fijar un nuevo objetivo para los productos sanitarios.
Durante la evaluacion de impacto se ha comprobado que ambas opciones son
viables.

La propuesta ha sido objeto de una evaluacion de impacto incluida en € Programa
Legidativoy de Trabajo de la Comisién; puede consultarseen ...

ASPECTOSJURIDICOSDE LA PROPUESTA
Resumen dela accion propuesta

Para la revision de la Directiva RAEE, se proponen las siguientes medidas
principales:

Ambito de aplicacion de la Directiva RAEE: Se propone incorporar |os anexos |A y
IB de la Directiva 2002/96/CE que describen el ambito tanto de la Directiva RAEE
como de la Directiva RUSP dentro de esta Ultima, que se basa en €l articulo 95 del
Tratado. La Directiva RAEE, basada en e articulo 175 del Tratado CE, hard
referencia a este &mbito de aplicacion.

Precisar las definiciones. Se propone precisar la division entre los RAEE procedentes
de hogares particulares y 1os no procedentes de hogares particulares, clasificando los
aparatos en las categorias B2C o B2B mediante un procedimiento de comitologia.
Estas medidas deben facilitar |a claridad respecto a qué productos se incluyen en la
Directiva RAEE y también respecto a las obligaciones aplicables a los diferentes
productores de aparatos, |0 que contribuird a que la competencia encuentre unas
condiciones equitativas.

Objetivo de recogida: Se propone un indice de recogida de RAEE del 65 %
(incluidos los aparatos B2B), fijado en funcion de la cantidad media de AEE
introducidos en el mercado en los dos afios precedentes. Este objetivo reflgja las
cantidades de RAEE gue ya se recogen selectivamente en los Estados miembros y
tiene en cuenta las variaciones del consumo de AEE en los distintos Estados
miembros. Por tanto, animard a los Estados miembros a alcanzar € grado optimo de
recogida selectiva de RAEE. El indice de recogida propuesto debe conseguirse
anualmente, a partir de 2016. Se proponen diversas flexibilidades: los Estados
miembros pueden tomar medidas transitorias y esta previsto que e Parlamento
Europeo y € Consgjo vuelvan a examinar € indice en 2012, sobre una propuesta de
la Comision.

Objetivos de reciclado: Para fomentar la reutilizacion de los RAEE completos, se
propone incluir la reutilizacion de aparatos completos en el objetivo de reciclado
combinado con reutilizacion aumentado (en un 5 %). Se propone fijar el objetivo de
reciclado de los productos sanitarios (aparatos de categoria 8) a nivel
correspondiente alos instrumentos de vigilanciay control (aparatos de categoria 9).
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3.2.

3.3.

Registro de productores: A fin de reducir la carga administrativa relacionada con la
aplicacion de la Directiva RAEE, se propone la armonizacion del registro y de las
obligaciones de presentacion de informes por parte de los productores entre los
registros nacionales de productores, incluido e requisito de que los registros sean
interoperativos.

Ejecucion: Para superar €l déficit de aplicacion, se propone imponer a los Estados
miembros requisitos minimos de inspeccion con € fin de reforzar 1a g ecucion de la
Directiva RAEE. Se proponen requisitos minimos de control de los traslados de
RAEE.

Basejuridica
Articulo 175 del Tratado
Principio de subsidiariedad

El principio de subsidiariedad es aplicable, ya que la propuesta no se refiere a un
ambito de competencia exclusiva de la Comunidad.

L os objetivos de la propuesta no pueden ser alcanzados de forma suficiente por los
Estados miembros debido a las causas siguientes:

Las medidas de proteccién ambiental son competencia tanto de la Comunidad como
de los Estados miembros. La contaminacion debida a la gestion de los RAEE es de
carécter transfronterizo. Esto es asi sobre todo en el caso de la contaminacion
atmosférica, del aguay del suelo que se deriva de laincineracion, vertido o reciclado
indebido de RAEE. Por tanto, los Estados miembros actuando por separado no
pueden cumplir con eficacia el objetivo de mejorar la gestion de los RAEE, de
manera que es necesaria la actuacion de la Comunidad. Por otra parte, la existencia
de politicas nacional es dispares en materia de gestion de los RAEE reduce la eficacia
de las paliticas de reciclado. Asimismo, las diferencias en los requisitos nacionales
de registro y de presentacion de informes impuestos a los productores ocasionan una
carga administrativa innecesaria. Por este motivo, hay que tomar medidas a nivel
comunitario.

La actuacion de los Estados miembros por si solos tendria como resultado un nivel
reducido de proteccion ambiental y un aumento de la carga financiera y
administrativaimpuesta a los agentes econémicos.

La accion comunitaria permitira alcanzar mejor 1os objetivos de la propuesta por los
motivos siguientes:

El carécter trasnacional de los problemas relacionados con larevision de la Directiva
RAEE hace que sea apropiada su reglamentacion a nivel comunitario; la
armonizacion de los requisitos impuestos a los fabricantes y autoridades en toda la
UE aumentara |la rentabilidad, fomentara la simplificacién y proporcionard un mayor
nivel de proteccion ambiental anivel comunitario.

Indicadores:
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3.4.

3.5.

(1)  evitacion de problemas en e mercado interior aportando seguridad a los
agentes econdmicos a los que se aplica la Directiva en relacion con las
definicionesy el &mbito de esta;

(2 logro de resultados ambientales optimos mediante la fijacion a nivel
adecuado de objetivos minimos de recogiday reciclado en todala UE;

(3 reduccion de la carga administrativa mediante la simplificacion de los
procedimientos de registro y presentacion de informes para las empresas que
trabajan en més de un Estado miembro;

(4)  aplicacién més eficaz de la Directiva RAEE, reforzando su ejecucion y e
seguimiento de los productores, asi como € respeto de los requisitos sobre
gestion de residuos a nivel comunitario.

El Consgo y e Parlamento Europeo pedian en la Directiva 2002/96/CE la revision
del objetivo de recogida de RAEE, y de los objetivos de reciclado y valorizacion de
RAEE, incluida, en su caso, la reutilizacién de aparatos completos, y en relacion con
los productos de la categoria 8 (productos sanitarios). La presente revision forma
parte integrante del proceso de elaboracién de un mejor marco regulador de la UE.
No es probable que los Estados miembros, actuando por separado, puedan conseguir
de forma eficaz aclarar el ambito y determinadas definiciones de la Directiva, ni fijar
objetivos o facilitar unos sistemas interoperativos de registro de productores.

Asi pues, la propuesta se gjusta al principio de subsidiariedad.
Principio de proporcionalidad
La propuesta se gjusta al principio de proporcionalidad por los motivos siguientes:

La propuesta establece los requisitos legales de una estrategia comunitaria
armonizada de recogiday reciclado de RAEE, pero a mismo tiempo deja libertad a
los Estados miembros para que elijan las medidas nacionales més adecuadas que les
permitan alcanzar €l objetivo de la propuesta. Como la Directiva esta basada en €
articulo 175 del Tratado, deja espacio para otras medidas nacionales. Las medidas de
la revision propuesta de la Directiva RAEE tratan los problemas observados con la
aplicacion de la Directiva 2002/96/CE y los puntos indicados explicitamente por €l
Consgjo y el Parlamento Europeo para su revision.

Recortes de la carga administrativa:

— reduccién de la carga administrativa relativa al registro y a la presentacion de
informes para los productores que comercializan productos en més de un Estado
miembro;

— ¢ ahorro total en los costes por la armonizacion del registro y de la presentacion
de informes es de 66,3 € millones.

I nstrumentos elegidos

Instrumentos propuestos: directiva.
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5.1.

5.2.

5.3.

5.4.

5.5.

No serian adecuados otros medios por |os motivos siguientes:

Como en recientes estudios de investigacion se ha confirmado que no han cambiado
ni las causas de los problemas ni la justificacion de la recogida y € reciclado de
RAEE, la medida propuesta es larevision de una directiva ya existente.

REPERCUSIONES PRESUPUESTARIAS

La presente propuesta no tiene incidencia alguna en e presupuesto comunitario.

INFORMACION ADICIONAL
Simplificacion

La propuesta prevé la simplificacion de la legidacion y de los tramites
administrativos gue han de seguir los particulares, mediante:

— laaclaracion del @mbito tanto de la Directiva RAEE como de la Directiva RUSP,
que se refieren al mismo tipo de aparatos,

— la armonizacion de los formatos y frecuencias en relacion con € registro y la
presentacion de informes de |os productores.

La propuesta se inscribe en e Programa Continuo de la Comisién para la
Actualizacion y la Simplificacion del Acervo Comunitario, asi como en su Programa
Legislativoy de Trabajo, con lareferencia 2008/ENV/002.

Clausula de reexamen/r evision/expir acion
La propuestaincluye una clausula de reexamen.
Refundicion

La propuesta supone una refundicion.

Tabla de correspondencias

Los Estados miembros estdn obligados a notificar a la Comision el texto de las
disposiciones nacionales por las que se transpone la Directiva, asi como una tabla de
correspondencias entre dichas disposicionesy ésta.

Explicacion detallada de la propuesta

L as principales propuestas de refundicion de la Directiva 2002/96/CE se refieren alo
siguiente:

Articulo 2: El ambito de la Directiva hace referenciaa ambito de la Directiva RUSP.
Se aclara qué aparatos quedan excluidos del ambito de la Directiva.

10
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Articulo 3: Se adaptan las definiciones y se afiaden nuevas definiciones para
aumentar la seguridad juridica y la coherencia con € resto de la legislacion
comunitaria.

Articulo 7: Sefija un indice de recogida de RAEE del 65 % en funcién de la cantidad
de AEE introducidos en € mercado en los dos afios precedentes. Este indice de
recogida deben conseguirlo los productores cada afio, y por primeravez en 2016. Los
Estados miembros pueden hacer que se autoricen mediante comitologia acuerdos
transitorios, en caso de que les resulte dificil conseguir e indice debido a
circunstancias nacionales especificas. El Parlamento Europeo y €l Consgjo volveran
aexaminar en 2012 € indice de recogida, también con vistas afijar un posible indice
de recogida selectiva de |os aparatos de refrigeracion y congelacion, sobre la base de
un informe de la Comision.

Articulo 11: Se modifican los objetivos de vaorizacion y reciclado para incluir la
reutilizacion de aparatos completosy |os productos sanitarios.

Articulo 12: Los Estados miembros, cuando sea necesario, deben animar a los
productores a financiar todos los costes derivados de las instalaciones de recogida de
RAEE procedentes de hogares particulares.

Articulo 14: Se permite una tasa visible sin limite temporal de acuerdo con los
principios de consumo y produccion sostenibles de todos |os productos.

Articulo 16: Con € fin de reducir la carga administrativa, se aflade una nueva
disposicion para armonizar €l registro de los productores y la presentacion de
informes por parte de estos en la UE, por medios como la interoperabilidad de los
registros nacionales.

Articulo 20: Se afiaden requisitos minimos de inspeccion para mejorar la aplicacion a
nivel europeo de la Directiva RAEE.

Se suprime el anexo | de la Directiva 2002/96/CE y se afiade un nuevo anexo donde
se establecen 10s requisitos minimos de control de los traslados de RAEE.

Se mantienen sin modificaciones los anexos I, |11, IV de la Directiva 2002/96/CE,

ya que deben actuaizarse periddicamente segln e progreso técnico y cientifico
mediante un procedimiento de comitologia.

11

ES



ES

2008/0241 (COD)
Propuesta de
DIRECTIVA DEL PARLAMENTO EUROPEO Y DEL CONSEJO
sobre residuos de apar atos eléctricos y electr onicos (RAEE)

(Texto refundido)

(Texto pertinente a efectos del EEE)

| ¥ 2002/96/CE (adaptado)

EL PARLAMENTO EUROPEO Y EL CONSEJO DE LA UNION EUROPEA,

Visto el Tratado constitutivo de la Comunidad Europea, y en particular €l apartado 1 de su
articulo 175,

Vista la propuesta de la Comision?,
Visto el dictamen del Comité Econémicoy Social Europeo®,
Visto el dictamen del Comité de las Regiones®,

De conforml dad con € procedl mi ento estableci do en el articulo 251 del Tratado%%el&

Considerando o siguiente:

\ ¥ nuevo

(1) La Directiva 2002/96/CE del Parlamento Europeo y del Consgjo, de 27 de enero de
2003, relativa a los residuos de aparatos eléctricos y electronicos (RAEE)®, debe modificarse
sustancialmente. En aras de una mayor claridad, conviene proceder a la refundicién de dicha
Directiva.

| ¥2002/96/CE

(24} La politica medioambiental de la Comunidad, tiene como objetivos, en particular, la
conservacion, la proteccion y lamejorade lacalidad del medio ambiente, la proteccion
de la salud de las personas y la utilizacion prudente y raciona de los recursos
naturales. Esta politica se basa en € principio de cautela, en €l principio de accion

3. DO Cde, p.. &

, .’ ..IZ>’DOCde p.. &
-.X> DOCde,p..X

a ~ W N
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preventiva, en el principio de correccion de dafios al medio ambiente, preferentemente
en lafuente misma, y en e principio de que quien contamina paga.

El programa comunitario de politica y actuacion en materia de medio ambiente y
desarrollo sostenible («quinto programa de medio ambiente»)® establece que la
consecucion de un desarrollo sostenible presupone cambiar de forma significativa las
pautas actuales de desarrollo, produccion, consumo y comportamiento, y aboga, entre
otras cosas, por reducir € despilfarro de recursos naturales y por la prevencion de la
contaminacion. En é aparecen mencionados los residuos de aparatos eléctricos y
electronicos (RAEE) como una de las &reas objetivo que deben ser reguladas, con
vistas a la aplicacion de los principios de prevencion, valorizacion y eliminacién
segurade losresiduos.

WV 2002/96/CE (adaptado)
= NUEVO

(4)

d nuevo

La presente Directiva completa la normativa comunitaria general sobre gestion de
residuos, como la Directiva 2008/xx/CE del Parlamento Europeo y del Consgo

DO C 138 de 17.5.1993, p. 5.
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relativa a los residuos’. Remite a las definiciones de la Directiva, incluidas las
definiciones de residuos y de operaciones generales de gestion de residuos. La
definicion de recogida seguin la Directiva 2008/xx/CE relativa a los residuos incluye la
clasificacion y almacenamiento iniciales de | os residuos con el objeto de transportarl os
a una instalacion de tratamiento de residuos. La Directiva 2005/32/CE del Parlamento
Europeo y del Consejo, de 6 de julio de 2005, instaura un marco para e
establecimiento de requisitos de disefio ecoldgico aplicables a los productos que
utilizan energia y permite la adopcién de requisitos especificos de disefio ecoldgico
para productos que utilizan energia que pueden incluirse en €l &mbito de la presente
Directiva. La Directiva 2005/32/CE y las medidas de aplicacién adoptadas en virtud de
ella se entienden sin perjuicio de lo dispuesto en la normativa comunitaria sobre
gestion de residuos. La Directiva 2002/95/CE del Parlamento Europeo y del Consgjo
sobre restricciones a la utilizacion de determinadas sustancias peligrosas en aparatos
eléctricosy electronicos™ exige la sustitucion de las sustancias prohibidas presentes en
todos |os aparatos el éctricos y electronicos incluidos en su &mbito de aplicacion.

(56)

(69)

WV 2002/96/CE (adaptado)
= NUEVO

. X La Directiva

2006/12/CE del Parlamento Europeo y deI Consejo de 5 de abril de 2006, relativa a
los residuos™ <1, dispone que mediante directivas especificas podran establecerse
disposiciones concretas para casos particulares o complementarias de la Directiva
X> 2006/12/CE <X] #5M442/CEE, destinadas a regular la gestion de determinadas
categorias de residuos.

: ‘ merte: = Como €
mercado sgue expandl endose y Ios ciclos de innovacion se hacen |ncl uso mas breves,
la sustitucion de los aparatos se acelera, convirtiendo los residuos de aparatos
eléctricos y electrénicos (RAEE) en un flujo de residuos en répido crecimiento.
Aungue la Directiva 2002/95/CE sobre restricciones a la utilizacion de determinadas
sustancias peligrosas en aparatos eléctricos y electrénicos contribuye eficazmente a la
reduccion de la presencia de sustancias peligrosas en AEE nuevos, en los RAEE
seguiran estando presentes durante muchos afios sustancias peligrosas como €l
mercurio, €l cadmio, el plomo, el cromo hexavalente y los policlorobifenilos (PCB),
asi como sustancias que agotan la capa de 0zono™. <Los componentes peligrosos
contenidos en los aparatos eléctricos y electronicos (AEE) constituyen un problema
importante durante la fase de gestion de los residuos y el grado de reciclado de RAEE
es insuficiente. = La falta de reciclado puede provocar la pérdida de recursos
valiosos <.

DO C de, p. .
DO L 191 de 22.7.2005, p. 29-58.
DO L 37 de 13.2.2003, p. 19-23.

DOL 114 de 27.4.2006, p.9.
COM(2008) 505 y SEC(2008) 2367.
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(7)

(8)

| 8 nuevo

La presente Directiva tiene por objetivo contribuir a la produccion y consumo
sostenibles mediante, de forma prioritaria, la prevencién de la generacién de residuos
de aparatos eléctricos y electronicos (RAEE) y, ademés, la reutilizacion, €l reciclado y
otras formas de valorizacion de dichos residuos, a fin de reducir su eliminacion y
contribuir al uso eficaz de los recursos. Asimismo, pretende mejorar €l
comportamiento medioambiental de todos los agentes que intervienen en el ciclo de
vida de los aparatos eléctricos y electronicos, como, por eemplo, productores,
distribuidores y consumidores, y, en particular, de aguellos agentes directamente
implicados en larecogiday tratamiento de los residuos derivados de estos aparatos. En
particular, la distinta aplicacion nacional del principio de responsabilidad del
productor puede hacer que los agentes econdmicos soporten cargas financieras muy
desiguales. La existencia de politicas nacionales dispares en materia de gestion de los
RAEE reduce la eficacia de las politicas de reciclado. Por ese motivo deben
establ ecerse criterios fundamental es a escala comunitaria.

Dado que los objetivos de la accion pretendida no pueden ser acanzados de manera
suficiente por los Estados miembrosy, por consiguiente, pueden lograrse mejor a nivel
comunitario debido a la magnitud del problema, la Comunidad puede adoptar por
tanto medidas de acuerdo con €l principio de subsidiariedad consagrado en el articulo
5 del Tratado. De conformidad con el principio de proporcionalidad enunciado en
dicho articulo, la presente Directiva no excede de o necesario para alcanzar estos
objetivos.

(9)

(10)

WV 2002/96/CE (adaptado)
= NUevo

Las disposiciones de la presente Directiva deben aplicarse a productos y productores
con independencia de |la técnica de venta empleada, inclusive la venta a distanciay la
venta electrénica. En ese sentido, las obligaciones de productores y distribuidores que
utilicen canales de venta a distancia y electrénicos deben adoptar, en la medida de lo
posible, la misma forma y deben aplicarse de la misma manera con objeto de evitar
gue otros canales de distribucién tengan que soportar los costes derivados de las
disposiciones de la presente Directiva en lo que se refiere a los RAEE de equipos
vendidos mediante venta a distancia o electrénica.

El ambito de aplicacion de la presente Directiva debe comprender todos los aparatos
eléctricos y electronicos, tanto los de consumo como los de uso profesiona. La
presente Directiva se debe aplicar sin perjuicio de las normas comunitarias que
establecen requisitos sobre seguridad y salud para proteger a todos los agentes en
contacto con RAEE, asi como de las hormas comunitarias especificas sobre gestion de
residuos, en particular la x> Directiva 2006/66/CE del Parlamento Europeo y del
Consgjo, de 6 de septiembre de 2006, relativa a las pilas y acumuladores y a los
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ma%eﬁa&e&bgpeﬁ =y de las normas comunltarlas sobre dlseno de productos en
particular la Directiva 2005/32/CE del Parlamento Europeo y del Consgjo por la que
se instaura un marco para € establecimiento de requisitos de disefio ecoldgico
aplicables a los productos gue utilizan energia 'y por la que se modifica la Directiva
92/42/ICEE del Consgo y las Directivas 96/57/CE y 2000/55/CE del Parlamento
Europeo y del Consgjo <.

(1142 El establecimiento, mediante la presente Directiva, de la responsabilidad del
productor es uno de los medios para estimular € disefio y produccion de aparatos
eléctricos y electronicos que tenga plenamente en cuenta y facilite su reparacion y su
posible actualizacion, asi como su reutilizacion, desmontaje y reciclado.

(12)43) Con objeto de garantizar la sadud y la seguridad del persona de los
distribuidores encargados de la recogida y € tratamiento de los RAEE, los Estados
miembros, de conformidad con las normas nacionales y comunitarias en materia de
salud y seguridad, deben determinar las condiciones en que los distribuidores pueden
rechazar larecogida.

(1325) La recogida selectiva es condicion previa para asegurar el tratamiento y reciclado
especificos de los RAEE y es necesaria para alcanzar € nivel deseado de proteccién de
la salud humana y del medio ambiente de la Comunidad. Los consumidores deben
contribuir activamente a éxito de dicha recogida y debe animarseles en este sentido.
Con este fin, deben existir instalaciones adecuadas de deposito de RAEE, inclusive
puntos publicos de recogida, donde puedan acudir los particulares para devolver sus
residuos al menos sin cargo alguno. = Los distribuidores tienen un papel importante
para contribuir a éxito de larecogidade RAEE. <

(1426) A fin de alcanzar e nivel deseado de proteccion y objetivos medioambientales
armonizados en la Comunidad, los Estados miembros deben tomar las medidas
adecuadas para reducir a minimo la eliminacién de RAEE como residuos urbanos no
seleccionados y lograr un alto grado de recogida selectiva de RAEE. A fin de asegurar
gue los Estados miembros se esfuerzan por organizar planes de recogida eficientes se

15 DO L 266 de 26.9.2006, p. 1-14. Directiva modificada por la Directiva 2008/12/CE (DO L 76 de
19 3.2008, p. 39)
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les debe exigir que logren un alto grado de recogida de RAEE = , especialmente
respecto a los aparatos de refrigeracion y congelaciéon con sustancias que agotan la
capa de ozono y gases fluorados de efecto invernadero, dado su elevado impacto
ambiental y a la vista de las obligaciones impuestas por € Reglamento (CE)
n° 2037/2000 y en el Reglamento (CE) n° 842/2006' < precedentes—
partiedtares. =L os datos incluidos en la evaluacion de impacto indican que el 65 % de
los aparatos eléctricos y electronicos introducidos en € mercado se recoge ya
actualmente de forma selectiva, pero més de la mitad de esta proporcion puede ser
objeto de tratamiento inadecuado y de exportacion ilegal. Esto causa la pérdida de
valiosas materias primas secundarias y la degradacion del medio ambiente. Para evitar
esto, es necesario fijar un objetivo de recogida ambicioso. <

(1544 Esindispensable € tratamiento especifico de los RAEE afin de evitar la dispersion de
contaminantes en el material reciclado o en el flujo de residuos. Dicho tratamiento es
el medio més eficaz para lograr que se alcance € nivel deseado de proteccién del
medio ambiente de la Comunidad. Todo establecimiento o empresa que lleve a cabo
operaciones de = recogida, < reciclado y tratamiento debe cumplir los requisitos
minimos para evitar impactos medioambientales negativos asociados con el
tratamiento de RAEE. Deben utilizarse las mejores técnicas de tratamiento,
valorizacién y reciclado disponibles siempre y cuando garanticen la salud humana 'y
una €elevada proteccion medioambiental. Las mejores técnicas de tratamiento,
valorizacion y reciclado disponibles podran definirse con mayor precision de
conformidad con los procedimientos establecidos en la Directiva > 2008/1/CE <X
96/61CE".

(1628) Debe darse prioridad, cuando corresponda, a la reutilizacion de los RAEE y de sus
componentes, subconjuntos y consumibles. Cuando no sea preferible la reutilizacion,
deben valorizarse todos los RAEE recogidos de modo selectivo, en cuyo proceso se
debe lograr un alto grado de valorizacion y reciclado. Ademas, debe aentarse a los
productores a integrar material es reciclados en |os nuevos aparatos.

4 nuevo

(17) Lavalorizacion, la preparacion para la reutilizacion y €l reciclado de aparatos pueden
incluirse entre los objetivos definidos en e articulo 7 de la presente Directiva solo s
dicha valorizacién, preparacion para la reutilizacion o reciclado no se oponen a lo
establ ecido en otros actos |egislativos europeos o de |os Estados miembros aplicables a
los aparatos.

\V2002/96/CE
= NuUevo

(1829) Es preciso establecer principios basicos a escala comunitaria con respecto a la
financiacion de la gestion de los RAEE y los programas de financiacién han de
contribuir a logro de altos niveles de recogida y a la aplicacion del principio de
responsabilidad del productor.

K COM (2008) 505 y SEC(2008) 2367.
18 DO L 24 de 29.1.2008, p.
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(1929) Los usuarios de aparatos eléctricos y € ectrénicos de hogares particulares deben tener

(20)

(21)

(22)

la posibilidad de devolver sus RAEE a menos sin cargo alguno. Los productores
deben financiar—petante; = a menos < la recogida en e—purtelas instalaciones de
recogida, asi como € tratamiento, la valorizacion y la eliminacion de los RAEE.
= Los Estados miembros deben animar a los productores a asumir plenamente la
recogida de los RAEE, en particular financiando esta recogida a lo largo de toda la
cadena de residuos, incluso |os procedentes de hogares particulares, con el fin de evitar
gue los RAEE recogidos de forma selectiva sean objeto de tratamiento inadecuado y
de exportacion ilegal, a crear unas condiciones equitativas de competencia
armonizando la financiacién por los productores en toda la UE, y a hacer que €l pago
por la recogida de estos residuos no corresponda a los contribuyentes en general sino a
los consumidores de AEE, de acuerdo con e principio «quien contamina, paga». < A
fin de dar el méaximo efecto a principio de responsabilidad del productor, cada
productor debe ser responsable de financiar la gestiéon de los residuos procedentes de
sus propios productos. El productor debe poder optar por cumplir dicha obligacion
individualmente o adhiriéndose a un sistema colectivo. Al poner un producto en €
mercado, cada productor debe proporcionar una garantia financiera para evitar que los
costes de la gestion de RAEE procedentes de productos huérfanos recaigan en la
sociedad 0 en los demés productores. La obligacion de financiar la gestion de los
residuos histéricos debe ser compartida por todos los productores existentes en
sistemas de financiacion colectiva, a los que contribuiran de manera proporcional
todos los productores que estén en el mercado en e momento en que se produzcan los
costes. Los sistemas de financiacion colectiva no deben tener el efecto de excluir alos
productores, importadores, 0 nuevos operadores que atiendan a un determinado
segmento del mercado o que tengan peguefios volimenes de produccion. Bukarten

= Se debe permitir a los productores informar voluntariamente a los compradores, en
el momento de la venta de los productos nuevos, de los costes de recogida, tratamiento
y eliminacion respetuosa con e medio ambiente de los RAEE. Esto se gjusta a lo
establecido en la Comunicacion de la Comision relativa a Plan de Accion sobre
Consumo y Produccion Sostenibles y una Politica Industrial Sostenible, en particular
en relacion con e consumo mas inteligente y la contratacién publica ecoldgica. <

Para que los sistemas de recogida de RAEE tengan éxito, es indispensable informar a
los usuarios sobre la obligacion de no eliminar los RAEE como residuos urbanos no
seleccionados y de recoger de modo selectivo dichos RAEE, asi como sobre los
sistemas de recogida y sobre la funcion que ellos desempefian en la gestiéon de los
RAEE. Esta informacion implica € correcto marcado de los aparatos eléctricos y
el ectronicos que pueden acabar en |os contenedores de basura 0 en medios similares de
recogida de los residuos urbanos.

Para facilitar la gestion, y en particular €l tratamiento y la valorizacion o €l reciclado
de los RAEE, es importante que los productores proporcionen informacion en materia
de identificacion de componentes y materiales.
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(23)

(24)

(25)

(26)

(27)

Los Estados miembros deben garantizar que los sistemas de inspeccion y control
permitan verificar la aplicacion correcta de la presente Directiva, teniendo en cuenta,
entre otras cosas, la Recomendacion 2001/331/CE del Parlamento Europeo y del
Consgjo, de 4 de abril de 2001, sobre criterios minimos de las inspecciones
medioambientales en |os Estados miembros™®

Para verificar € Iogro de los objetivos de la preﬁente Directiva, se precisa informacion
relativa a peso : de los aparatos eléctricos y
electronicos comercializado go en la Comunidad, asi como a
indice de recogida, reutilizacion (incluida, en la medida de 1o posible, 1a reutilizacion
de aparatos enteros), valorizacion £o reciclado} y exportacion de RAEE recogidos de
acuerdo con lo establecido en la presente Directiva

Los Estados miembros podran optar por aplicar determinadas disposiciones de la
presente Directiva mediante acuerdos entre las autoridades competentes y |os sectores
econdmicos interesados, siempre que se cumplan ciertos requisitos especificos.

La Comision, mediante elun procedimiento de comité, debe determinarefectuar la
adaptacion a progreso cientifico y tecnlco de determlnadas d|sp05|c:|ones de la
presente Directiva, tatista-de-preductos-tneluides-enlas-categerias-ests blestdas-en-
anexe-As d tratamiento selectlvo de los materialesy component% de los RAEE, Ios
requisitos técnicos de su = recogida, << amacenamiento y tratamiento y el simbolo
utilizado en el marcado de AEE.

Las medidas necesarias para la gjecucion de la presente Directiva deben aprobarse con
arreglo a la Decision 1999/468/CE del Consgjo, de 28 de junio de 1999, por la que se
establecen los procedimientos para €l gercicio de las competencias de gecucion
atribuidas a la Comision®. = Conviene facultar a la Comisién para que adapte los
anexos y adopte las normas de supervision del cumplimiento. Dado que estas medidas
son de alcance general y estan destinadas a modificar elementos no esenciales de la
Directiva 2002/96/CE, incluso completandola con nuevos elementos no esenciales,
deben adoptarse con arreglo a procedimiento de reglamentacion con control previsto
en el articulo 5 bis de la Decision 1999/468/CE. <

(28)

(29)

\ { nuevo

La obligacién de transponer la presente Directiva a Derecho nacional debe limitarse a
las disposiciones que constituyan una modificacion de fondo respecto de las Directivas
anteriores. La obligacién de transponer las disposiciones inalteradas se deriva de las
Directivas anteriores.

La presente Directiva no debe afectar a las obligaciones de los Estados miembros
relativas a los plazos de transposicion a Derecho naciona y de aplicacion de las
Directivas, que figuran en el anexo V, parte B.

19
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DOL 118 de 27.4.2001, p. 41.
DOL 184 de 17.7.1999, p. 23.
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| ¥2002/96/CE

HAN ADOPTADO LA PRESENTE DIRECTIVA:

| ¥2002/96/CE

Articulo 1

| 8 nuevo

Objeto

La presente Directiva establece medidas destinadas a proteger el medio ambiente y la salud
humana mediante la prevencién o la reduccion de los impactos adversos de la generacion y
gestion de los residuos de aparatos eléctricos y electronicos, y mediante la reduccion de los
impactos globales del uso de los recursos y la mejora de la eficacia de dicho uso.

\V2002/96/CE
= nuevo

Articulo 2
Ambito de aplicacion

1. Lapresente Directiva se aplicara alos aparatos el éctricos y el ectronicos pertenecientes alas
categorias que se recogen en € = anexo | ¢ apexetAs = de la Directiva 20xx/xx/CE
(reﬁtrlccmnes ala LI'[I|IZ&CIOI‘I de determi nadas sustanuas pellgrosm) = &emp%qu%kes

2. La presente Directiva se aplicara sin perjuicio de = los requisitos de < la normativa
comunitaria en materia de seguridad y salud, y = de productos quimicos, en particular el
Reglamento (CE) n°® 1907/2006, asi como < de la normativa comunitaria especifica sobre
gestion de residuos = o disefio de productos <= .
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WV 2002/96/CE (adaptado)
= NUevo

3. > Lapresente Directiva no se aplicara alos siguientes aparatos. <Xl

a) } Hectiva |0S aparatos = gue Ssean necesarios
para <:| %Hg%*@l%%ﬁ%@ﬁ la protecm on de los intereses esenciales de la seguridad
de los Estados mi embros incluidas das las armas, las municionesy el material de guerra

2n destinados a fines
&epeuflcamente mi I |taresF

X> b) losaparatos que estén disefiados especificamente como parte de otro tipo de aparatos
no incluido en e &mbito de aplicacion de la presente Directiva<X] = y puedan
cumplir su funcion solo si forman parte de estos aparatos; <

| 8 nuevo |
= c¢) los aparatos no destinados a comercializarse como una sola unidad funcional o
comercia; <
| ¥ 2002/96/CE (adaptado)
X> d) lasbombillas de filamento; <Xl
X> e) losproductos sanitarios implantados e infectados. <]
\ U nuevo
4. Los RAEE se clasificardn como residuos procedentes de hogares particulares o

procedentes de usuarios distintos de los hogares privados. Se establecera la
clasificacion de los tipos de RAEE entre estas categorias. Esta medida, destinada a
modificar elementos no esenciales de la presente Directiva completandola, se
adoptara con arreglo al procedimiento de reglamentacion con control contemplado en
el articulo 18, apartado 3. Esta clasificacion se basara en especial en la evaluacion de
la proporcién de aparatos vendidos a hogares particulares 0 a empresas.

WV 2002/96/CE (adaptado)
= NUEevo

Articulo 3

Definiciones

A efectos de la presente Directiva, se entendera por:

a) «aparatos eléctricos y electronicos» 0 «AEE»: todos los aparatos que para
funcionar debidamente necesitan corriente eléctrica 0 campos electromagnéticos, y
los aparatos necesarios para generar, transmitir y medir tales corrientes y campos
pertenecientes a las categorias indicadas en el = anexo | < arexe—+A = de la
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Directiva 20xx/xx/CE (restricciones a la utilizacion de determinadas sustancias
peligrosas) < y que estan destinados a utilizarse con una tension nominal no superior
a1 000 voltios en corriente alternay 1 500 voltios en corriente continua;

b) «residuos de aparatos eléctricos y electronicos» 0 «RAEE»: todos los aparatos
eléctricos y electronicos que pasan a ser residuos de acuerdo con la definicion que
consta en X> e articulo 3, apartado 1, de la Dlrectlva 2008/xx/CE reIatlva a Ios
residuos <xI :

comprende todos aqueIIos componentes subconjuntos y consumi bI% gue forman
parte del producto en e momento en que se desecha;

C) «prevencion»: = la prevencion tal como se define en el art|culo 3 apartado 12, de
la Dlrectlva 2008/xx/CE reI atlva alos res duos Nl

d) «reutilizacion»: = lareutilizacion tal como se define en el artlculo 3 apartado 13
de Ia Directiva 2008/xx/CE relativa a Ios residuos <

| 8 nuevo

€) «preparacion para la reutilizacion»: la preparacion para la reutilizacion tal como se define

en el articulo 3, apartado 16, de la Directiva 2008/xx/CE relativa alos residuos;

WV 2002/96/CE (adaptado)
= NUeVOo

fe) «reciclado»: = €l reciclado tal como se define en el articulo 3, apartado 17 dela
Dlrect|va 2008/xx/CE relativa a los residuos <: terig)

of) «valorizacion»: = lavalorizacion tal como se define en el artlculo 3, apartado 15,
de Ia Directiva 2008/xx/CE rel atlva a los residuos <

hg) «eliminacion»: = la eliminacion tal como se define en € artlculo 3, apartado 19,
de Ia Directiva 2008/xx/CE rel atlva a los residuos <

i) «tratamiento»: = € tratamiento tal como se define en &l artlculo El apartado 14,
de la Directiva 2008/xx/CE reI atlva a Ios residuos < & :
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i¥) «productor»: cualquier persona fisica o juridica que, con independencia de la
técnica de venta utilizada, incluida la comunicacion a distancia de acuerdo con la
Directiva 97/7/CE del Parlamento Europeo y del Consgjo, de 20 de mayo de 1997,
relativa ala proteccién de los consumidores en materia de contratos a distancia’™:

i) fabrique y=#enda aparatos eléctricos y electronicos = bajo su propio nombre
0 su propia marca, o haga disefiar o fabricar aparatos eléctricosy electrénicosy
comercialice dichos aparatos electrénicos bgjo su nombre 0 marca< een
Farcaspropias,

1) revenda een—marcas—prepias X> bajo su nombre o marca <Xl aparatos

fabricados por terceros, sin que pueda considerarse «productor» a vendedor si
lamarcadel productor figuraen el aparato, conforme al inciso i), o

|||) = eﬂe establecida en la Comunldad y < se dedique profesionamente ala

¢ A = introduccion en e mercado de la
Comunidad < de dIChOS aparatos eléctricos y electronicos = procedentes de
terceros paises < aunr-Estade-miembre.

No seran considerados «productores» quienes se limiten a prestar financiacion
mediante cualquier acuerdo de financiacion, salvo que también actde como productor
en e sentido definido en losincisosi), ii) y iii);

ki) «distribuidor»: cualquier persona = fisica o juridica de la cadena de suministro
que dlstrl buya en el mercado un aparato electrlco o] electrom co; < QH%%F%HH

I¥) «RAEE procedentes de hogares particulares»: los RAEE procedentes de
hogares particulares y de fuentes comerciales, industriales, institucionales y de otro
tipo que, por su naturaleza 'y cantidad, sean similares a los procedentes de hogares
particul ares;

\ { nuevo

«residuos peligrosos»: los residuos peligrosos tal como se definen en e articulo 3,
apartado 2, de la Directiva 2008/xx/CE relativa a | os residuos.

\V2002/96/CE
= NuUevo
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nm) «acuerdo de financiacion»: cualquier acuerdo o disposicion de préstamo,
arrendamiento financiero, alquiler o venta diferida relacionado con cualquier aparato,
yafigure o no en los términos de dicho acuerdo o disposicion o de cualquier acuerdo
o disposicion accesoria que prevea la transferencia o la posibilidad de transferencia
de propiedad de dicho aparato.

| 8 nuevo

0) «comercializacion»: todo suministro, remunerado o gratuito, de un producto para su
distribucion, consumo o utilizacion en e mercado comunitario en € transcurso de
una actividad comercial;

p) «introduccion en el mercado»: la primera comercializacion de un producto en el
mercado comunitario;

)] «extraccion»: manipulacion manual, mecanica, quimica o metallrgica con el
resultado de que al final del proceso de tratamiento las sustancias, preparados y
componentes peligrosos queden contenidos como un flujo identificable o una parte
identificable de un flujo; una sustancia, preparado o componente es identificable
cuando puede supervisarse de forma que se demuestre que ha sido objeto de un
tratamiento seguro para el medio ambiente;

r «recogida»: la recogida tal como se define en el articulo 3, apartado 10, de la
Directiva 2008/xx/CE relativa alos residuos;

S) «recogida selectiva»: la recogida selectiva tal como se define en e articulo 3,
apartado 11, de la Directiva 2008/xx/CE relativa alos residuos.

WV 2002/96/CE (adaptado)
= NUEevVo

Articulo 4
Disefio del producto

Los Estados miembros = , con arreglo a la legislacion comunitaria sobre los productos,
incluida la Directiva 2005/32/CE sobre € disefio ecoldgico, < fomentardn = las medidas
para favorecer <= gnel disefio y agrala produccion de aparatos electrlcos y electronicos,
= especialmente con e fin de facilitar < IZ> Ia
reutilizacion, <XI el desarmado y la valorizacion=y
de RAEE, sus componentes y materiales. = Estas med| das respetaran el buen funC| onami ento
del mercado interior. <= A tal efecto, los Estados miembros adoptaran las medidas adecuadas
para que los productores no impidan, mediante caracteristicas espeeificas de disefio o
procesos de fabricacion especificos, la reutilizacion de los RAEE, salvo que dichas
caracteristicas espeeiieas de disefio 0 dichos procesos de fabricacion especificos presenten
grandes ventgjas, por ejemplo, respecto a la proteccién del medio ambiente y/o a exigencias
en materia de seguridad.
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Articulo 5
Recogida selectiva

1. Los Estados miembros tomardn las medidas adecuadas para reducir a minimo la
eliminacion de RAEE eeme = en forma de <= residuos urbanos no seleccionados y lograr un
alto grado de recogida selectiva de RAEE = , especialmente, y de forma prioritaria, en lo que
respecta a los aparatos de refrigeracion y congelacion con sustancias que agotan la capa de
0zono y gases fluorados de efecto invernadero. <=

2. Para los RAEE procedentes de hogares particulares, los Estados miembros—eerae—rauy
! velaran por lo siguiente:

a) que se organicen unos sistemas que permitan a los poseedores findes y a los
distribuidores devolver, a menos gratuitamente, estos residuos, los Estados
miembros velaran ademas por la disponibilidad y accesibilidad de las instalaciones
de recogida gue sean necesarias teniendo en cuenta, entre otros aspectos, la densidad
de poblacion;

b) que los distribuidores, cuando suministren un producto nuevo, sean responsables
de garantizar que tales residuos puedan serles devueltos, a menos de forma gratuita
y uno por uno, siempre que los aparatos sean de tipo equivalente y hayan realizado
las mismas funciones que €l aparato suministrado; Los Estados miembros podran
apartarse de lo anteriormente dispuesto s garantizan que esto no dificultara la
devolucion de los RAEE para el propietario final y que los sistemas sigan siendo
gratuitos para €l poseedor final. Los Estados miembros que recurran a esta
disposicion informaran de ello ala Comision;

) sin perjuicio de lo dispuesto en las letras a) y b), que se permita a los productores
crear y operar sistemas de recogida individual y/o colectiva para los RAEE
procedentes de hogares particulares, siempre y cuando estos sistemas estén en
consonancia con |os objetivos de la presente Directiva;

d) teniendo en cuenta las normas nacionales y comunitarias en materia de salud y
seguridad, se podra rechazar la devolucion prevista en las letras @) y b) de aquellos
RAEE que presenten un riesgo sanitario o de seguridad para las personas por estar
contaminados; los Estados miembros adoptaran disposiciones especificas en relacion
con dichos RAEE.

Los Estados miembros podran prever disposiciones especificas para la devolucion de los
RAEE con arreglo alasletrasa) y b) si el aparato no contiene |os componentes esencialeso s
contiene residuos que no sean RAEE.

3. En € caso de los RAEE gue no procedan de los hogares particulares, y sin perjuicio de lo
dispuesto en el articulo 139, los Estados miembros velaran por que los productores, o terceros

gue actlien por su cuenta, dispongan la recogida de dichos residuos.
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Articulo 6
Eliminacion y transporte delos RAEE recogidos

1 Los Estados miembros prohibiran la eliminacion de los RAEE recogidos
sel ectivamente que no hayan sido tratados.

2 Los Estados miembros velaran por que la recogida y e transporte de los RAEE
recogidos selectivamente se efectien de forma que se optimice su reutilizacion y reciclado,
asi como €l confinamiento de las sustancias peligrosas.

\ { nuevo

Articulo 7
indice derecogida

1. Sin perjuicio de lo dispuesto en €l articulo 5, apartado 1, |os Estados miembros velaran por
gue los productores, o terceros que actien en su nombre, consigan un indice minimo de
recogida del 65 %. El indice de recogida se calcula sobre |la base del peso total de RAEE
recogidos de acuerdo con los articulos 5y 6 en un afio determinado en e Estado miembro
correspondiente, expresado como porcentgje del peso medio de aparatos eléctricos y
electrénicos introducidos en el mercado en ese Estado miembro en los dos afios precedentes.
Este indice de recogida debe conseguirse anualmente, empezando en 2016.

2. Podran establecerse medidas transitorias, de conformidad con el procedimiento a que se
refiere €l articulo 18, apartado 2, para hacer frente a las dificultades con que se encuentre un
Estado miembro para cumplir estos requisitos y que resulten de circunstancias nacionales
especificas.

3. Debera establecerse una metodologia comun para €l célculo del peso total de los aparatos
eléctricosy electronicos introducidos en el mercado nacional.

Esta medida, destinada a modificar elementos no esenciales de la presente Directiva
completéndola, se adoptara con arreglo a procedimiento de reglamentacién con control
contemplado en € articulo 18, apartado 3.

4. Para el 31 de diciembre de 2012 a mas tardar, el Parlamento Europeo y e Consejo volveran
a examinar el indice de recogida y la fecha objetivo mencionados en € apartado 1, también
con vistas a fijar un posible objetivo de recogida selectiva de los aparatos de refrigeracion y
congelacion, sobre la base de un informe de la Comisién acompafiado por una propuesta, si
procede.
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WV 2002/96/CE (adaptado)
= NUevo

WV 2002/96/CE (adaptado)
= NUEevVo

Articulo 86
Tratamiento

1. Los Estados miembros velaran por que = todos los RAEE recogidos de forma selectiva
sean objeto de tratamiento <.

X> 2. El tratamiento <XI= , salvo la preparacion para la reutilizacion, <X> incluird, como
minimo, la retirada de todos los fluidos y € tratamiento selectivo de conformidad con lo
estipulado en el anexo |1 de la presente Directiva.

3. Los Estados miembros velaran por que los productores, o |os terceros que actlien por cuenta
de €ellos, organicen sistemas para <XI= la valorizacion < [X> de los RAEE utilizando las
mejores técnicas disponibles. Los productores podrén organizar los sistemas de forma
colectiva o individual. Los Estados miembros velaran por que todo establecimiento o empresa
gue realice operaciones de recogida o tratamiento cumpla los requisitos técnicos que se
estipulan en € anexo Il con respecto al almacenamiento y tratarmento de los RAEE Xlles

: =A efectos de garantlzar la aplicacion
del artlculo 4 delaDi rectlva 75/442/CEE el tratamento incluird, como minimo, laretirada de
todos los fluidos y el tratamiento selectivo de conformidad con lo estipulado en el anexo 11 de
la presente Directiva.

V' 2008/34/CE, articulo 1,1
(adaptado)

4. El anexo Il podra modificarse para introducir otras tecnologias de tratamiento que
garanticen un nivel como minimo equivalente de proteccién de la salud humanay del medio
ambiente.
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Esas medidas, destinadas a modificar elementos no esenciales de la presente Directiva
completandola, se adoptaran con arreglo a procedimiento de reglamentacion con control
contemplado en el articulo 184, apartado 3. X> La Comisién evaluara de modo prioritario si
deben modificarse los incisos relativos a tarjetas de circuitos impresos para teléfonos
eelglaresmoviles y pantallas de cristal liquido. <X

| ¥ 2002/96/CE (adaptado)

5. A los fines de la proteccion del medio ambiente, los Estados miembros podran establecer
normas minimas de calidad para el tratamiento de los RAEE recogidos.

L os Estados miembros que opten por tales normas de calidad |o pondran en conocimiento de
la Comision, gue hard publicas tales normas.

X> 6. Los Estados miembros fomentaran que los establecimientos o empresas que lleven a
cabo operaciones de tratamiento establezcan sistemas certificados de gestion del medio
amblente de conformldad con eI Reglamento (CE) X1 B n° xx/20xx <XI1#642001—det
X> por e que se permite que las
organlzamones se adhleran con caracter voluntarlo a un sistema comunitario de gestion y
auditoria medioambientales (EMAYS). <X]

£ Articulo 9 &7

[X> Permisos e inspecciones <XI

V' 2002/96/CE, articulo 6
(adaptado)

21. Los Estados miembros velardn por que todo establecimiento o empresa que realice
operaciones de tratamiento obtenga un permiso de las autoridades competentes, en
cumpl|m| ento X> del artlculo 23 de la Directiva 2008/xx/CE relativa a los residuos <Xl-dedes

2. Ladispensa de este permiso que se menciona en X> € articulo 24, Ietra b), de la Dlrectlva
2008/xx/CE relativa a los residuos <X ' !

#51442/CEE podra aplicarse a las operaciones de vaI orizacion de RAEE a cond|C| on de que

las autoridades competentes realicen una inspeccién previa al registro a efectos de garantizar

la aplicacion del articulo X> 13 de la Directiva 2008/xx/CE relativa a los residuos <X] 4-deda

Estainspeccion tendra por objeto verificar |0s aspectos siguientes:
a) los tipos y cantidades de residuos que vayan atratarse;
b) los requisitos técnicos generales que deban cumplirse;
¢) las precauciones de seguridad que deban tomarse.

La inspeccion se realizara a menos una vez a afo y los Estados miembros remitiran sus
resultados ala Comision.
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43. Los Estados miembros velaran por que € permiso o € registro a que se refieren loset

apartados X> 1 y <XI 2 incluya todas las condiciones necesarias para e cumplimiento de los
requisitos estipulados en tes-apartades=y-3 > € articulo 8, apartados 2, 3y 5, X1 y parala
consecucion de los objetivos de aprevechamienteval orizacion de residuos establecidos en €l
articulo 11%.

2> Articulo 10 &7
X> Tradadosde RAEE X

V' 2002/96/CE, articulo 6
(adaptado)
= NUEVO

15. Las operaciones de tratamiento también podran redizarse fuera del Estado miembro
respectivo o fuera de la Comunidad, a condicién de que €l transporte de los RAEE cumpla las
disposiciones del X> Reglamento (CE) n° 1013/2006 del Parlamento Europeo y del Consgjo,
de 14 dej Junlo de 2006, relativo alos trasl ados de resi duos,24 ‘

2. Los RAEE que se exporten fuera de la Comunidad con arreglo d IZ> Reglamento (CE)

n° 1013/2006 relativo a los traslados de residuos . , ®vyd
Reglamento (CE) n° 1418/2007 de la Comision, de 29 de nowembre de 2007, relatlvo ala
exportacion, con fines de valorizacion, de determinados residuos enumerados en |os anexos
11 o IIIA del Reglamento (CE) n° 1013/2006 del Parlamento Europeo y del Consgo, a
determinados paises a los que no es aplicable la Decision de la OCDE sobre €l control de los
movimientos transfronterizos de resi iduos®

que-ne-es-gphicable-la-Decision-C(02 ' . contaréan a%%ea% para Ia
consecucion de las obligaciones y Ios objetlvos contempl ados en €l articulo 11.
y—=2-delarticdte—+ de la presente Directiva Unicamente si el exportador puede demostrar que

24

DO L 190 de 12.7.2006, p. 1-98. Reglamento cuya Ultima modificacion la constituye el Reglamento
(CE) n° 1379/2007 de Ia Comlson (DO L 309 de 27 11 2007 p. 7)
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| 8 nuevo

3. Se estableceran normas detalladas de aplicacion de los apartados 1 y 2, en particular
criterios parala evaluacion de las condiciones equivalentes.

Esas medidas, destinadas a modificar elementos no esenciales de la presente Directiva
completéndola, se adoptaran con arreglo a procedimiento de reglamentacién con control
contemplado en € articulo 18, apartado 3.

WV 2002/96/CE (adaptado)
= NUEevVo

Articulo 11%

[X> Objetivos de <X] valorizacion

12. Respecto a = todos <= los RAEE = recogidos de modo selectivo y <= enviados a
tratamiento con arreglo alosak articulos 8, 9y 10 = , 0 a preparacion para su reutilizacion <=,
los Estados miembros velaran por que, como muy tarde el 31 de diciembre de = 2011 <
20086, |os productores cumplan los siguientes objetivos = minimos <:

a) con respecto atodos los RAEE pertenecientes a las categorias 1 y 10 del anexo | A
= de la Directiva 20xx/xx/CE (restricciones a la utilizacion de determinadas
sustancias peligrosas) <,

2 DOL 114de2442001 o 1
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b) con respecto atedes los RAEE pertenecientes a las categorias 3y 4 del anexo | A
= de la Directiva 20xx/xx/CE (restricciones a la utilizacion de determinadas
sustancias peligrosas) <,

C) con respecto a tedes |os RAEE pertenecientes alas categorias 2, 5,6, 7, ® 8 < y
9 del anexo | A= de la Directiva 20xx/xx/CE (restricciones a la utilizacion de
determinadas sustancias peligrosas) <,

d) con respecto a las |amparas de descarga de gas, = debera prepararse para la
reutlllzacmn y reC|cIarse e 85 %. < e ! ‘

| 8 nuevo

2. Estos objetivos se calculan como porcentaje en peso de los RAEE recogidos de modo
selectivo que se envia alas instalaciones de val orizacion.

| ¥2002/96/CE |

3. Los Estados miembros velaran por que, para calcular dichos objetivos, los productores, o
terceros que actlen por cuenta de éstos, mantengan registros sobre la cantidad de RAEE,
componentes, materiales 0 sustancias que entran en (entrada) y saden de (sdida) las
instalaciones de tratamiento, y/o cuando entran en (entrada) |as instalaciones de valorizacion o
reciclado.

| ¥ 2008/34/CE, articulo 1,2
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\V2002/96/CE
= NuUevo

45. Los Estados miembros fomentaran el desarrollo de nuevas tecnologias de valorizacion,
reciclado y tratamiento.

Articulo 128
Financiacion relativa alos RAEE procedentes de hogar es particulares

1. Los Estados miembros velaran por que ees
productores aseguren, al menos, la financiacion de la recoglda, el tratarnlento Iavalonzam on
y gala eliminacion respetuosa con €l medio ambiente de los RAEE procedentes de hogares
particulares y depositados en las instalaciones de recogida establ ecidas de conformidad con el
apartade-2-del articulo 5, apartado 2. Los Estados miembros, cuando convenga, animaran a
los productores a financiar todos los costes derivados de las instalaciones de recogida de
RAEE procedentes de hogares particul ares.

2. Por lo que se refiere alos productos introducidos en el mercado con posterioridad a 13 de
agosto de 2005, cada productor sera responsable de financiar las operaciones a que se refiere
el apartado 1 en relacion con los residuos procedentes de sus propios productos. El productor
podra optar por cumplir dicha obligacién individualmente o adhiriéndose a un sistema
colectivo.

L os Estados miembros se aseguraran de gue cada productor, cuando ponga en el mercado un
producto, garantice que se financiara la gestion de todos los RAEE, y de que los productores
marquen claramente sus productos de conformidad con lo dispuesto en € articulo 15

apartado 2 delartiedle-1. Con esta garantia se asegurard que las operaciones mencionadas en
el apartado 1 relativas a dicho producto seran financiadas. La garantia podra consistir en la
participacion del productor en sistemas adecuados de financiacion de la gestion de los RAEE,
un seguro de reciclado o una cuenta bancaria bloqueada.

3. Laresponsabilidad por la financiacion de los costes de la gestion de los RAEE procedentes
de productos |ntrodu0| dos en & mercado con anterioridad a 13 de agosto de 2005 atafecha
—1 («residuos histéricos») debera establecerse mediante uno o
varios sstemas a que todos los productores existentes en el mercado cuando se produzcan los
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costes respectivos contribuiran de manera proporcional, por ejemplo, de acuerdo con la cuota
de mercado que corresponda a cada uno de ellos por €l tipo de aparatos.

| ¥ 2003/108/CE, articulo 1

Articulo 139
Financiacion relativa alos RAEE no procedentes de hogar es particulares

1. Los Estados miembros velaran por que a=m
productores aporten la financiacion de los costes de recoglda, tratarmento valorizacion y
eliminacion respetuosa con € medio ambiente de los RAEE no procedentes de hogares
particulares de los productos introducidos en el mercado después del 13 de agosto de 2005.

En € caso de los residuos historicos que se sustituyan por nuevos productos equivalentes o
por nuevos productos que desempefien las mismas funciones, la financiacion de los costes
correra a cargo de los productores de esos productos cuando los suministren. Los Estados
miembros podran disponer, como alternativa, que también usuarios diferentes de los hogares
particul ares sean responsables, parcial o totalmente, de dicha financiacion.

En e caso de otros residuos histéricos, la financiacion de los costes serd4 asumida por los
usuarios distintos de los hogares particul ares.

2. Los productores y los usuarios distintos de los hogares particulares podrén, sin perjuicio de
lo dispuesto en la presente Directiva, celebrar acuerdos que estipulen otros métodos de
financiacion.

WV 2002/96/CE (adaptado)
= NUEVO

Articulo 1449

Informacién paralos usuarios
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1. = Los Estados miembros deben velar por que se permita a los productores informar a los
compradores, en e momento de la venta de productos nuevos, sobre los costes de recogida,
tratamiento y eliminacién de forma respetuosa con el medio ambiente. Estos costes no
deberan superar 10s costes en que verdaderamente se hayaincurrido. <

24. Los Estados miembros velardn por que los usuarios de aparatos eléctricos y electrénicos
de hogares particulares reciban la informaci on necesaria con respecto alo siguiente:

a) la obligacion de no eliminar los RAEE como residuos urbanos no seleccionados y
de recoger dichos RAEE de modo selectivo;

b) los sistemas de devolucion y recogida de que disponen;

¢) cémo pueden contribuir ala reutilizacion, reciclado y otras formas de valorizacion
de RAEE;

d) los efectos potenciales sobre el medio ambientes y la salud humana como
consecuencia de la presencia de sustancias peligrosas en los aparatos eléctricos y
electronicos,

e) e significado del simbolo que se muestraen el anexo V.

32. Los Estados miembros adoptaran medidas apropiadas para que los consumidores
participen en larecogida de los RAEE y se les aliente afacilitar €l proceso de su reutilizacion,
tratamiento y valorizacion.

43. Con objeto de reducir o més posible la eliminacion de RAEE como residuos urbanos no
seleccionados y de facilitar su recogida de modo selectivo, los Estados miembros garantizaran
que los productores marquen debidamente, = siguiendo la norma europea EN 50419%, < con
el simbolo |Iustrado en el anexo |V, los aparatos eléctricos y electrénicos que se pongan en el
. En casos excepcionales, si es necesario por las
dimensiones o por la funcid 6n del producto se estampara €l simbolo en € envase, en las
instrucciones de uso y en la garantia del aparato eléctrico y electronico.

54. Los Estados miembros podran imponer que parte o la totalidad de la informacion
mencionada en los apartados 2 a 4423 sea facilitada por |os productores o distribuidores, por
gjemplo en las instrucciones de uso o en € punto de venta.

Articulo 1532
Informacion para lasinstalaciones detratamiento

1. Con € fin de facilitar la = preparacion parala < reutilizacion y el tratamiento adecuado y
respetuoso con € medio ambiente de los RAEE, incluido su mantenimiento, actualizacion,
reacondicionamiento y reciclado, los Estados miembros adoptaran |as medidas necesarias para
garantizar que los productores faciliten informacion sobre reutilizacion y tratamiento para
cada tipo de AEE nuevo introducido en el mercado en un plazo de un afio a contar desde
dicha introduccion en el mercado del aparato. Esta informacion debera identificar, en la
medida en que lo requieran los centros de reutilizacién y las instalaciones de tratamiento y

B Adoptada por e CENELEC en marzo de 2006.
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reciclado para cumplir con lo dispuesto en la presente Directiva, |os diferentes componentes y
materiales de los AEE, asi como la localizacion de las sustancias y preparados peligrosos en
dichos aparatos. Esta informacion la facilitaran los productores de AEE a los centros de
reutilizacion y alas instalaciones de tratamiento y reciclado en forma de manuales o por via
electronica (por ggemplo, mediante CD-ROM o servicios en linea).

2. Los Estados miembros garantizardn que pueda identificarse claramente a productor de
cualquier aparato eléctrico o electrénico puestogae-se-penga en €l mercado después-del-13-de
ageste—de—2005, mediante una marca colocada en el aparato. Ademas, para determinar
inequivocamente la fecha de introduccion en el mercado del aparato, una marca en el mismo
especificara que éste se ha |ntrodu0|do en el mercado después del 13 de agosto de 2005.
B> Seaplicara Xl &= : ; bora al efecto > la
norma europea EN 50419 <xI.

Articulo 1632

= Registro, < informacién einformes

| 8 nuevo |

1. Los Estados miembros elaborarén un registro de productores, incluidos los productores que
suministren aparatos eléctricos y electronicos mediante comunicacion a distancia, de acuerdo
con el apartado 2.

Este registro servird para controlar €l cumplimiento de las obligaciones financieras con
arreglo alosarticulos 12y 13.

2. Los Estados miembros velardan por que todos los productores de su territorio puedan
introducir en su registro naciona toda lainformacion pertinente, incluidos los requisitos sobre
presentacion de informes y tasas, de forma que se reflejen sus actividades en todos los demas
Estados miembros.

L os registros seran interoperativos para intercambiar tal informacion, incluida larelativa alas
cantidades de aparatos eléctricos y electronicos introducidos en el mercado nacional, asi como
a la transferencia de dinero correspondiente a las transferencias intracomunitarias de
productos o RAEE.

3. Se establecera € formato del registro y de los informes, asi como la frecuencia de
presentacion de estos. Esas medidas, destinadas a modificar elementos no esenciales de la
presente Directiva completandola, se adoptardn con arreglo a procedimiento de
reglamentacion con control contemplado en €l articulo 18, apartado 3.

4. El registro puede gestionarse mediante los sistemas colectivos de responsabilidad de los
productores establecidos en virtud del articulo 12, apartado 2.

WV 2002/96/CE (adaptado)
= NUevo

53,

52 . steres=y recabaran anuamente
informacion, que incluya prevlson&e fundamentadas sobre las cantidades y categorias de
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aparatos eléctricos y electrénicos puestos en su mercado, recogidos por las diversas vias y
reutilizados, reciclados y valorizados en elles Estados miembros, asi como sobre los
RAEEF%%H@S recogldos x> selectlvamente <X] gue se hayan exportados, en peso y—s—he

afios a la Com|S|on un informe sobre Ia aplicacion de la presente Directiva = y sobre la
informacién indicada en el apartado 5 <. Elste informe de aplicacion se preparara sobre la
base del ga cuestionario [X> establecido en la Decision 2004/249/CE de la Com|SIon31 y enla
Decision 2005/369/CE de la Com|5|on32 | |

partir de Iaflnallzam On del periodo de tres afios que abarque.

El primer informe trienal abarcara el periodo 20xx84-20xx06.

La Comisidn publicara un informe sobre la aplicacién de la presente Directiva en un plazo de
nueve meses a partir de larecepcion de los informes de |os Estados miembros.

V' 2008/34/CE, articulo 1,3
(adaptado)
= NUevVo

Articulo 1743

Adaptacion al progreso cientificoy técnico

3 DO L 78 de 16.3.2004, p. 56.
2 DO L 119 de 11.5.2005, p. 13.

s DO L 377de31.121091 o 48
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= Podrén hacerse las modificaciones < Se—adeptaré—ted
adaptarel articulo = 16, apartado6<::I partado 3,y e ane

=) y los anexos #H%bléeé aI

progreso C|ent|f|co y tecnlco Esas medldas destl nadas a modlflcar elementos no esenciales
de la presente Directiva, se adoptaran con arreglo al procedimiento de reglamentacion con
control contemplado en el articulo 184, apartado 3.

Antes de proceder a la modificacion de los anexos, la Comision consultara, entre otros, a los
productores de aparatos eléctricos y electronicos, a los responsables del reciclado y a los
agentes encargados del tratamiento, asi como a organizaciones de proteccién del medio
ambiente, sindicatos y asociaciones de consumidores.

| ¥ 2002/96/CE (adaptado)

Articulo 1834
Comité

1. La Comisién estara asistida por eI Comlte creado en virtud del articulo X> 39 de la
Directiva 2008/xx/CE : ;

2. En los casos en que se haga referencia a presente apartado, seran de aplicacion los
articulos 5y 7 de la Decision 1999/468/CE, observando |o dispuesto en su articulo 8.

El plazo contemplado en €l apartado 6 del articulo 5 de la Decision 1999/468/CE queda fijado
en tres meses.

| ¥ 2008/34/CE, articulo 1.4 |

3. En los casos en que se haga referencia al presente apartado, sera de aplicacion el articulo
5his, apartados 1 a4, y €l articulo 7 de la Decisién 1999/468/CE, observando lo dispuesto en
su articulo 8.

| ¥2002/96/CE |

Articulo 1945

Sanciones

| 8 nuevo

Los Estados miembros determinaran el régimen de sanciones aplicables a las infracciones de
las disposiciones nacionales adoptadas en virtud de la presente Directivay tomaran todas las
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medidas necesarias para garantizar su aplicacion. Las sanciones que se adopten deberan ser
eficaces, proporcionadas y disuasorias. Los Estados miembros notificaran estas disposiciones
ala Comision, amas tardar en la fecha establecida en e articulo 21, y, ala mayor brevedad,
toda modificacién posterior que las afecte.

| ¥2002/96/CE

Articulo 2048

I nspeccion y control

4 nuevo

1. Los Estados miembros efectuardn los oportunos controles e inspecciones para verificar la
aplicacion correcta de la presente Directiva.

Estas inspecciones incluirdn como minimo las exportaciones de RAEE fuera de la Comunidad
de acuerdo con e Reglamento sobre el traslado de residuos y las operaciones en las
instalaciones de tratamiento de acuerdo con la Directiva 2008/xx/CE relativa a los residuos y
con el anexo Il dela presente Directiva.

2. Los Estados miembros efectuaran los controles de los traslados de RAEE de acuerdo con
los requisitos minimos de control recogidos en el anexo |.

3. Podran adoptarse normas adicional es sobre |os control es e inspecciones.

Esas medidas, destinadas a modificar elementos no esenciales de la presente Directiva
completandola, se adoptaran con arreglo a procedimiento de reglamentacion con control
contemplado en € articulo 18, apartado 3.

WV 2002/96/CE (adaptado)
= NUeVo

Articulo 213#
I ncorporacién ala legislacion nacional

1. Los Estados miembros adoptaran las disposiciones legales, reglamentarias y
administrativas necesarias para dar cumplimiento a lo dispuesto en = los articulos 2, 3, 5, 6,
7,11, 14, 16,19y 20y en €l anexo | < lafpresente-Directiva come-muy-tarde = en el plazo
de [18 meses desde €l dia de la publicacién de la presente Directiva en € Diario Oficial dela
Union Europea] < € ‘ . = Comunicaran inmediatamente ala Comision €l
texto de dichas disposiciones, aS| [como una tabla de correspondenmas entre las mismas y la
presente Directiva. < Maral
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Cuando los Estados miembros adopten dichas disposiciones, éstas hardn referencia a la
presente D| rectiva o irén acompanadas de dicha referenma en su publlcaa on oficial. &es
! =Incluirén
|gual mente una mencién en Ia gue se precise que Ias referenC|as hechas en las disposiciones
legales, reglamentarias y administrativas vigentes, a las Directivas derogadas por la presente
Directiva se entenderan hechas a la presente Directiva. Los Estados miembros estableceran las
modalidades de dichareferenciay el modo de formular lamencion. <

thvas = |as disposiciones bésicas de Derecho mterno <:v
que adopten en el ambl to regulado por |a presente Directiva.

3. Siempre que se consigan los objetivos exigidos por la presente Directiva, los Estados
miembros podran incorporar a sus legislaciones nacionales respectivas las disposiciones

abl €Ci das en el articulo 8, ggartado 6! articulo 14, ggartado 2, y articulo 15 eapartade-6-del
partade—1—delarticylo—10 a , mediante acuerdos entre las
autorldades competent&e y Ios sectores econdmicos interesados. Dichos acuerdos reuniran los
siguientes requisitos:

a) los acuerdos tendran fuerza gjecutiva;
b) los acuerdos deberdn especificar objetivos con sus plazos correspondientes,

c) los acuerdos seran publicados en € Diario Oficia nacional o en un documento
oficial igualmente accesible a publico y se transmitiran ala Comision;

d) los resultados obtenidos serén controlados periodicamente, se informaré de ellos a
las autoridades competentes y a la Comision y se pondrén a disposicién del publico
en las condiciones recogidas en el acuerdo;

€) las autoridades competentes se asegurardn de que se examinen los progresos
realizados en virtud del acuerdo;

f) en caso de incumplimiento del acuerdo, los Estados miembros aplicaran mediante
medidas legales, reglamentarias 0 administrativas las disposiciones pertinentes de la
presente Directiva.
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Articulo 22
Derogacion

Queda derogada la Directiva 2002/96/CE, modificada por las Directivas que figuran en €
anexo V, parte A, con efectos a partir de la fecha mencionada en e articulo 21, sin perjuicio
de las obligaciones de los Estados miembros relativas a los plazos de incorporacion al
Derecho nacional y de aplicacion de las Directivas, que figuran en el anexo V, parte B.

Las referencias a las Directivas derogadas se entenderdn hechas a la presente Directiva 'y se
leeran con arreglo alatabla de correspondencias que figura en el anexo V1.

WV 2002/96/CE
= NUEVO

Articulo 2348
Entrada en vigor

La presente Directiva entrard en vigor e = vigésmo < dia = siguiente a <= de su
publicacion en el Diario Oficial de la Unién Europea.
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Articulo 2449
Destinatarios
Los destinatarios de la presente Directiva son |os Estados miembros.

Hecho en Brusdlas,

Por el Parlamento Europeo Por el Consgo
El Presidente El Presidente
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4 nuevo

ANEXO |

Requisitos minimos de control de lostraslados de RAEE

A fin de distinguir entre aparatos eléctricos y electronicos y RAEE, cuando el
poseedor del objeto declare que pretende trasladar aparatos eléctricos o el ectrénicos
usados y no RAEE, las autoridades del Estado miembro exigiran lo siguiente como
justificacion de dicha declaracion:

a)

b)

d)

una copia de la factura y del contrato relativos a la venta o transferencia de
propiedad de los aparatos eléctricos y electronicos donde se indique que los
aparatos se destinan a su reutilizacion directay son plenamente funcionales,

una prueba de la evaluacion o ensayo en forma de copia de los documentos
(certificados de ensayo, demostracion de la funcionalidad) respecto a cada
articulo del envio y un protocolo con toda la informacion registrada de acuerdo
con €l punto 2;

una declaracion del poseedor que organice € transporte de los aparatos
eléctricos y electronicos en e sentido de que ningun elemento del material o
aparato del envio es un residuo segun la definicion del articulo 3, apartado 1,
de la Directiva 2008/xx/CE relativa alos residuos, y

un embalgje suficiente para evitar que los productos enviados sufran dafios
durante el transporte, la cargay la descarga.

A fin de demostrar que los articulos enviados son aparatos eléctricos y electronicos
usados y no RAEE, los Estados miembros exigiran la realizacion de las siguientes
fases de ensayo y documentacion en relacion con los aparatos eléctricos y
electronicos usados:

Fase 1. Ensayo

a)

b)

Debe comprobarse la funcionalidad y evaluarse la presencia de sustancias
peligrosas. Los ensayos que se redlicen dependeran del tipo de aparatos
eléctricos y electronicos. Respecto a la mayoria de aparatos eléctricos y
electroni cos usados, serd suficiente un ensayo de funcionalidad.

Los resultados de la evaluacion y del ensayo deben registrarse en un
documento.

Fase 2: Documento

a)

b)

El documento debe fijarse de forma segura pero no permanente, bien sobre el
propio aparato eléctrico y electronico (si no esta embalado) o bien sobre €l
embalgje, de forma que pueda leerse sin desembalar el aparato.

Este documento contendra |la siguiente informacion:

ES
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— nombre del articulo (nombre del aparato segun el anexo Il y categoria segun €l
anexo | de la Directiva 20xx/xx/CE (restricciones a la utilizacién de determinadas
sustancias peligrosas);

— numero de identificacién del articulo (nimero de tipo);

— afo de produccién ( si se conoce);

— nombrey direccion de la empresa responsable de la prueba de |a funcionalidad;
— resultado de los ensayos descritos en lafase 1;

— tipo de ensayos efectuados.

Ademés del documento exigido segin € punto 1, toda carga (p. €., contenedor,
camion) de aparatos el éctricos y electrénicos debe ir acompafiada por:

a) un documento CMR,
b) una declaracion de |a persona responsable sobre su responsabilidad.

En ausencia de la documentacion exigida en los puntos 1y 3 y de un embalgje
adecuado, las autoridades del Estado miembro supondrén que un articulo es un
RAEE peligroso y que la carga supone un traslado ilegal. En estas circunstancias, se
informara a las autoridades competentes y la carga se tratara segun lo dispuesto en
los articulos 24 y 25 del Reglamento sobre traslado de residuos. En la mayoria de
casos, los responsables del envio tendran que devolver los residuos a pais de
expedicidn a sus expensas y podran quedar expuestos a sanciones penales. En los
Estados miembros en que corresponda a las autoridades estatales la carga de la
prueba de que los articulos son RAEE en vez de aparatos eléctricos y electrénicos, es
probable que la falta de la documentacion y embalaje adecuados provoque retrasos
importantes en el transporte posterior de los residuos mientras se llevan a cabo las
investigaciones necesarias para establecer la consideracion de los articulos que se
trasladan.
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| ¥2002/96/CE

ANEXO [I

Tratamiento selectivo de materialesy componentes de_@ﬂm apar atos electrlcosy

electronicos contemplados en € articulo 8, apartado
delarticylob

1. Como minimo, deberan extraerse los siguientes componentes, sustancias y preparados de
todos |os aparatos eléctricos y electronicos recogidos por medios selectivos.

— condensadores que contengan policlorobifenilos (PCB), de conformidad con la Directiva
96/59/CE del Consgo, de 16 de septiembre de 1996, relativa a la eliminacion de los
policlorobifenilosy de los policloroterfenilos (PCB/PCT)™,

— componentes que contengan mercurio, por eemplo, interruptores o bombillas con
iluminacion de fondo

— pilasy acumuladores

— tarjetas de circuitos impresos para tel éfonos celulares, en general, y otros dispositivos si la
superficie de la tarjeta de circuitos impresos tiene mas de 10 centimetros cuadrados

— cartuchos de toner, de liquido y pasta, asi como téner de color
— plésticos que contengan materiales pirorretardantes bromados
— residuos de amianto y componentes que contengan amianto

— tubos de rayos catodicos

— clorofluorocarburos (CFC), hidroclorofluorocarburos (HCFC), hidrofluorocarburos (HFC)
o hidrocarburos (HC)

— lédmparas de descarga de gas

— pantallas de cristal liquido (junto con su carcasa si procede) de méas de 100 centimetros
cuadrados de superficie y todas las provistas de |&mparas de descarga de gas como
iluminacion de fondo

— cables eléctricos exteriores

— componentes que contengan fibras ceramicas refractarias segun la descripcion de la
Directiva 97/69/CE de la Comision, de 5 de diciembre de 1997, por la que se adapta al
progreso técnico la Directiva 67/548/CEE del Consgjo en materia de clasificacion,
envasado y etiquetado de | as sustancias peligrosas™,

® DO L 243 de 24.9.1996, p. 31.
% DO L 343 de 13.12.1997, p. 19.
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— componentes que contengan sustancias radiactivas, con excepcion de componentes que se
encuentran por debajo de los umbrales de exencion establecidos en e articulo 3y en €
anexo | de la Directiva 96/29/Euratom del Consgjo, de 13 de mayo de 1996, por la que se
establecen las normas béasicas relativas a la proteccion sanitaria de los trabgjadores y de la
poblacién contra los riesgos que resultan de |as radiaciones ionizantes™,

— condensadores electroliticos que contengan substancias de riesgo (altura > 25 mm,
diametro > 25 mm o volumen de proporciones similares)

Estos componentes, sustancias y preparados se eliminaran o se valorizaran de conformidad
con lo estipulado en el articulo 4 de la Directiva 75/442/CEE del Consgjo.

2. Los siguientes componentes de aparatos eléctricos y electronicos recogidos por medios
selectivos deberén someterse a tratamiento indicado.

— tubos de rayos catodicos: debera eliminarse € revestimiento fluorescente

— aparatos que contengan gases que agotan la capa de o0zono o tienen un potencial de
calentamiento global superior a 15, como, por gjemplo, los contenidos en espumas 0 en
circuitos de refrigeracion; estos gases se extraerdn y se trataran adecuadamente. |os gases
gue agotan la capa de 0zono se tratardn de conformidad con lo dispuesto en el Reglamento
(CE) n° 2037/2000 del Parlamento Europeo y del Consgjo, de 29 de junio de 2000, sobre
|las sustancias que agotan la capa de ozono®,

— lamparas de descarga de gas. se eliminard el mercurio

3. Teniendo en cuenta consideraciones medioambientales y la conveniencia de reutilizar y
reciclar, los apartados 1 y 2 se aplicaran de tal modo que no dificulte la reutilizacién y el
reciclado correctos, desde € punto de vista medioambiental, de componentes o aparatos
enteros.

W 2008/34/CE, articulo 1,
apartado 5 (adaptado)

| ¥2002/96/CE

37 DO L 159 de 29.6.1996, p. 1.
38 DO L 244 de 29.9.2000, p. 1. Reglamento modificado en dltimo lugar por e Reglamento (CE) n°
2039/2000 (DO L 244 de 29.9.2000, p. 26).
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ANEXO Il

1. Establecimientos para € almacenamiento (incluido el amacenamiento temporal)
de residuos de aparatos eléctricos y el ectrénicos (RAEE) previo a su tratamiento (sin
perjuicio de los requisitos de la Directiva 1999/31/CE del Consgjo):

zonas adecuadas dotadas de superficies impermeables, con instalaciones parala
recogida de derrames y, s procede, decantadores y limpiadores-
desengrasadores;

zonas que proceda cubiertas para proteccion de laintemperie.

Establecimientos para el tratamiento de RAEE:

basculas para pesar |os residuos tratados;

pavimentos |mpermeables y revesti mlentos resistentes a la intemperie para
ciertas zon e as, dotadas de sistemas de recogida de
derrames y, donde sean necesarios, decantadores y limpiadores-
desengrasadore;

almacenamiento apropiado paralas piezas desmontadas

recipientes apropiados para e amacenamiento de pilas y acumuladores,
condensadores que contengan PCB o PCT y otros residuos peligrosos, como
los radiactivos

equipos para el tratamiento de aguas que sean conformes con la reglamentacion
sanitariay medioambiental
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ANEXO |V
Simbolo para marcar aparatos eléctricosy electr énicos

El simbolo que indica la recogida selectiva de aparatos eléctricos y electronicos es €l
contenedor de basura tachado, tal como aparece representado a continuacion: este simbolo se
estampard de maneravisible, legible e indeleble.
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ANEXOV
Parte A
Directiva derogada, con sus modificaciones sucesivas
(contempladas en € articulo 22)

Directiva 2002/96/CE sobre residuos de aparatos (DO L 37 de13.2.2003, p. 24)
eléctricos y electronicos (RAEE)

Directiva 2003/108/CE del Parlamento Europeoy del (DO L 345 de 31.12.2003, p. 106)
Consgjo

Directiva 2008/34/CE del Parlamento Europeoy del (DO L 81 de 20.3.2008, p. 65)
Consgjo

Parte B
Lista de plazos paralaincorporacion al Derecho nacional

(contemplados en € articulo 22)

Directiva Plazo paralatransposicion
2002/96/CE 13 de agosto de 2004
2003/108/CE 13 de agosto de 2004
2008/34/CE -
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ANEXO VI

Tabla de correspondencias

Directiva 2002/96/CE

Presente Directiva

Articulo 1

Articulo 1

Articulo 2, apartado 1

Articulo 2, apartado 1

Articulo 2, apartado 2

Articulo 2, apartado 2

Articulo 2, apartado 3, texto introductorio

Articulo 2, apartado 3

Articulo 2, apartado 3, letra a)

Articulo 2, apartado 1 (parte)

Articulo 2, apartado 3, |etrab)

Articulo 2, apartado 3, letrac)

Anexo IB, punto 5

Articulo 2, apartado 3, letra d)

Anexo IB, punto 8

Articulo 2, apartado 3, letrae)

Articulo 2, apartado 4

Articulo 3, letras a) ad)

Articulo 3, letras @) ad)

Articulo 3, letrae)

Articulo 3, letrae)

Articulo 3, letraf)

Articulo 3, letraf)

Articulo 3, letrag)

Articulo 3, letrag)

Articulo 3, letrah)

Articulo 3, letra h)

Articulo 3, letrai)

Articulo 3, letrai)

Articulo 3, letraj)

Articulo 3, letraj)

Articulo 3, letrak)

Articulo 3, letrak)

Articulo 3, letral)

Articulo 3, letral)

Articulo 3, letram)

Articulo 3, letram)

Articulo 3, letran)

ES
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Articulo 3, letras 0) a )

Articulo 4

Articulo 4

Articulo 5, apartados 1 a 3

Articulo 5, apartados 1 a3

Articulo 6, apartado 1

Articulo 5, apartado 4

Articulo 6, apartado 2

Articulo 5, apartado 5

Articulo 7

Articulo 8, apartado 1

Articulo 6, apartado 1, parrafos primero y
segundo, y apartado 3

Articulo 8, apartados 2, 3 y 4, péarafo
primero y parrafo segundo, primera frase

Anexo |l, punto 4

Articulo 8, apartado 4, pérrafo segundo,
segunda frase

Articulo 6, apartado 1, parrafo tercero

Articulo 8, apartado 5

Articulo 6, apartado 6

Articulo 8, apartado 6

Articulo 6, apartado 2

Articulo 9, apartados 1y 2

Articulo 6, apartado 4

Articulo 9, apartado 3

Articulo 6, apartado 5

Articulo 10, apartados 1y 2

Articulo 10, apartado 3

Articulo 7, apartado 1

Articulo 7, apartado 2

Articulo 11, apartado 1

Articulo 11, apartado 2

Articulo 7, apartado 3, parrafo primero

Articulo 11, apartado 3

Articulo 7, apartado 3, parrafo segundo

Articulo 7, apartado 4

Articulo 7, apartado 5

Articulo 11, apartado 4

Articulo 8, apartado 1

Articulo 12, apartado 1

Articulo 8, apartado 2, parrafos primero y
segundo

Articulo 12, apartado 2, parrafos primero y
segundo
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Articulo 8, apartado 2, parrafo tercero

Articulo 8, apartado 3, parrafo primero

Articulo 12, apartado 3, parrafo primero

Articulo 8, apartado 3, parrafo segundo

Articulo 8, apartado 4

Articulo 9, apartado 1, parrafo primero

Articulo 13, apartado 1, parrafo primero

Articulo 9, apartado 1, parrafo segundo

Articulo 9, apartado 1, parrafo tercero

Articulo 13, apartado 1, parrafo segundo

Articulo 9, apartado 1, parrafo cuarto

Articulo 13, apartado 1, parrafo tercero

Articulo 9, apartado 2

Articulo 13, apartado 2

Articulo 14, apartado 1

Articulo 10, apartado 1

Articulo 14, apartado 2

Articulo 10, apartado 2

Articulo 14, apartado 3

Articulo 10, apartado 3

Articulo 14, apartado 4

Articulo 10, apartado 4

Articulo 14, apartado 5

Articulo 11

Articulo 15

Articulo 16, apartados 1 a4

Articulo 12, apartado 1, parrafo primero

Articulo 16, apartado 5

Articulo 12, apartado 1, parrafos segundo,
tercero y cuarto

Articulo 12, apartado 2

Articulo 16, apartado 6

Articulo 13 Articulo 17
Articulo 14 Articulo 18
Articulo 15 Articulo 19
Articulo 16 Articulo 20, apartado 1, parrafo primero

Articulo 20, apartado 1, parrafo segundo

Articulo 20, apartados 2y 3

Articulo 17, apartados 1 a3

Articulo 21, apartados 1 a3
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Articulo 17, apartado 4

- Articulo 22
Articulo 18 Articulo 23
Articulo 19 Articulo 24
Anexo |A -

Anexo IB -

- Anexo |

Anexosll alV

Anexosll alV

AnexoV

Anexo VI
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FICHA FINANCIERA LEGISLATIVA PARA PROPUESTAS CON INCIDENCIA
PRESUPUESTARIA EXCLUSIVAMENTE LIMITADA A LOSINGRESOS

1. DENOMINACION DE LA PROPUESTA:
Directivadel Parlamento Europeo y del Consejo sobre residuos de aparatos el éctricos
y electronicos (RAEE) que deroga la Dir ectiva 2002/96/CE

2. LINEASPRESUPUESTARIAS:
Capitulo y articulo:

Importe presupuestado para el afio en cuestion:

3. INCIDENCIA FINANCIERA:
La propuesta no tiene incidencia financiera.

O La propuesta no tiene incidencia financiera en los gastos, pero si en los
ingresos; €l efecto es el siguiente:

millones de euros (al primer decimal)

Linea _ Ingresos™ Periodo de 12 meses [Afio n]
presupuestaria apartir del
dd/mm/aaaa
Articulo ... Incidencia en los recursos
propios
Articulo ... Incidencia en los recursos
propios

Situacion después de la accion

[n+1] [n+2] [n+3] [n+4] [n+5]

Articulo ...

% En lo que respecta a los recursos propios tradicionales (exacciones agricolas, cotizaciones sobre €

azlcar, derechos de aduana), los importes indicados han de ser netos, esto es, importes brutos una vez
deducido el 25 % en concepto de gastos de recaudacion.
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Articulo ...

4, MEDIDASANTIFRAUDE

5. OTRASOBSERVACIONES
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